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571610-2026 - Sutaz

Nemecko — Evakuaéné sluzby — 10033767-Umzug- und Transportdienstleistungen GIZ Eschborn
OJ S 158/2026 18/08/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Deutsche Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
E-mail: benjamin.grosse-loheide@giz.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik pod kontrolou organu Ustrednej
Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: 10033767-Umzug- und Transportdienstleistungen GIZ Eschborn
Opis: Die GIZ beabsichtigt den Abschluss einer Rahmenvereinbarung zur Erbringung von
Umzugs- und Transportdienstleistungen einschlieRlich Raumvorbereitung sowie temporarer
Einlagerung von Inventar am Standort Eschborn. Leistungsort sind die GlZ-Liegenschaften
Dag-Hammarskjold-Weg 1-5 sowie Ludwig-Erhard-Strale 7 und 30-34 (sechs Gebaude, ca.
81.000 m2 Nutzflache, rund 2.800 Arbeitsplatze). Der laufende Tagesbetrieb umfasst
standortinterne Transporte, Umstellen und Montagen von Bliromdbeln, Bereitstellung
/Abholung von Umzugsmaterial, Raumumbauten nach Vorgaben (inkl. Checklisten) sowie
dokumentationspflichtige Inventarbewegungen. Fur groflere Umziige kdnnen zusatzliche
Kapazitaten und Projektleitung abgerufen werden. Ein Kernteam aus vier qualifizierten Kraften
(inkl. Teamleitung) ist Mo-Fr von 07:00-15:30 Uhr vorzuhalten; Einsatze aul3erhalb dieser
Zeiten sind auf Abruf zu ermdglichen. Abrechnung erfolgt auf Stundenbasis und nach
Nachweis; Material und Transporte gemal Preisblatt. Temporare Einlagerung umfasst
Verpackung, Verwahrung, Inventarlisten (inkl. Barcode/Fotos), Zustandskontrolle und
Remontage.
Identifikator postupu: 5ddc8c0c-1¢1f-4959-b374-709ae8c3ba6d
Interny identifikator: 10033767
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 98392000 Evakuacné sluzby
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 60000000 Dopravné sluzby (bez prepravy odpadu)

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Dag-Hammarskjold-Weg 1 - 5
Mesto: Eschborn
PSC: 65760
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Krajina: Nemecko
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2.1.3. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 1 670 000,00 EUR
Maximalna hodnota ramcovej dohody: 1 670 000,00 EUR

2.1.4. VsSeobecné informacie
Dopliujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYYG6DYYMXLGXZ# Die Kommunikation
in diesem Verfahren findet ausschliel3lich Gber das Kommunikationstool im Projektbereich des
Vergabeportals statt.
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Dovody na vylucenie
Zdroje dovodov na vylucenie: Oznamenie
Porusenie povinnosti stanovenych na zaklade €isto vnutrostatnych dévodov vylu€enia: gem.
§§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung
angegebenen Ausschlussgrinden.
Ugast v zlo&ineckej organizacii: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit
den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgrinden.
Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: gem. §§ 123,
124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen
Ausschlussgrunden.
Pranie Spinavych pefiazi alebo financovanie terorizmu: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In
Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden.
Podvod: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der
Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgrinden.
Korupcia: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der
Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgrinden.
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In
Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden.
Poru$enie povinnosti platit dane: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit
den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgrunden.
Porusenie povinnosti platit’ prispevky na socialne zabezpec€enie: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22
LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden.
Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden.
Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In
Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden.
Porusenie povinnosti v oblasti pracovného prava: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In
Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden.
Platobna neschopnost: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der
Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgrinden.
Aktiva spravované likvidatorom: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit
den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgrunden.
Pozastavené podnikatelské ¢innosti: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung
mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgrinden.
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden.
Zavazné odborné pochybenie: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit
den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgrunden.
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Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: gem. §§ 123,
124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen
Ausschlussgrunden.

Konflikt zadujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22
LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden.
Priama alebo nepriama ucast’ na priprave tohto postupu obstaravania: gem. §§ 123, 124
GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen
Ausschlussgrunden.

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: gem. §§ 123, 124 GWB,
§ 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen
Ausschlussgrunden.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: gem. §§ 123, 124 GWB, §
22 LKkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen
Ausschlussgrunden.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: 10033767-Umzug- und Transportdienstleistungen GIZ Eschborn
Opis: Die Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (Gl1Z) GmbH schreibt den
Abschluss einer Rahmenvereinbarung tber Umzugs- und Transportdienstleistungen am
Standort Eschborn aus. Gegenstand sind standortinterne Umzlge und Transporte,
Raumvorbereitung sowie die temporare Einlagerung von Inventar einschlie3lich zugehdriger
Logistik-, Dokumentations- und Montagetatigkeiten. Ziel ist die Sicherstellung des laufenden
Betriebs und die Abdeckung gréRerer infrastruktureller Veranderungen. Leistungsort und
Objektumfang - Liegenschaften: Dag-Hammarskjold-Weg 1-5, Ludwig-Erhard-Strale 7 und 30-
34, 65760 Eschborn. - Sechs Gebaude (teils verbunden), ca. 81.000 m2 Nutzflache, rund
2.800 Arbeitsplatze; Aufzlige/Lastenaufziige vorhanden. - Gebaudenutzung
schwerpunktmafig Mo-Fr, 08:00-18:00 Uhr; Nutzung grundsatzlich 06:00-22:00 Uhr.
Leistungsumfang - Umzugs- und Transportdienstleistungen - Tagesgeschaft: interne
Transporte, Umstellen/Montage von Bliromdbeln, Vorbereitung von Besprechungsraumen,
kleinere Montagen; Abarbeitung definierter Auftrage. - Abruf/Steuerung: Aufgabenvergabe
gesammelt am Vortag oder zu Arbeitsbeginn (auch kurzfristig) via Ticketsystem/E-Mail
/Arbeitsauftrag; GIZ definiert das Arbeitsergebnis. - Tatigkeiten u. a.: Umzlge einzelner
Buroeinheiten (Mobel/Kartons/Aktenwagen), Transporte von IT-Arbeitsplatzausstattung ohne
De-/Re-Installation, Mdbeltransporte zwischen Lager und Biros inkl. Prifung/Reparatur
/Entsorgung nach Vorgabe, Sondertransporte (z. B. Tresore, Klavier), ASR-konformes
Moblieren, Mébelausrichtung, Inventarisierungsdokumentation (Barcode/QR), Bereitstellung
/Abholung von Aktenwagen/Umzugskartons, Raum- und AulRenflachenrdumungen,
Reparaturen, Montage/Demontage (z. B. Regalanlagen, Whiteboards, Bildleisten). -
Zusatzliche Kapazitaten: Fur groflere Umzuge (ab 10 Buroeinheiten) Abruf weiteren Personals
und Projektleitung mit Vorlaufzeit i. d. R. ? 2 Wochen; stundengenaue Abrechnung.
Leistungsumfang - Raumvorbereitung - Ca. 80 Besprechungsraume/Auditorien; verschiedene
Bestuhlungsvarianten. - Aufgaben: Checklistenbasierte Vor-/Nachbereitung, wéchentliche
Intensivkontrollen, Aufbau gewunschter Bestuhlungen, Bereitstellung/ Ruckfuhrung von
Moderationsmaterial, einfache Reinigungs- und Aufraumhandlungen (kein Reinigungsdienst),
Dokumentation von Unregelmafigkeiten gegenuber dem FM-Service-Center. - Beauftragung
ausschliel3lich durch benannte GIZ-Ansprechpersonen. Leistungsumfang - Temporare
Einlagerung - Verpackung, Verwahrung am GIlZ-Standort, Inventarlisten (Vorlage GIZ),
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Barcode- und Fotodokumentation, Zustandskontrollen, Remontage am Bestimmungsort nach
Vorgabe. - Abrechnung: Lagerkosten nach m3/Monat (inkl. Flache, Versicherung mind.
500.000 EUR, Klimatisierung etc.); Transport- und Fahrtkosten separat. Personaleinsatz und -
anforderungen - Kernteam: vier qualifizierte Krafte inkl. Teamleitung, Mo-Fr 07:00-15:30 Uhr,
Vorhaltung Uber gesamte Vertragslaufzeit; Einsatze aulRerhalb dieser Zeiten auf Abruf. -
Personalwechsel nur aus wichtigem Grund; Ersatz mit mindestens gleicher Qualifikation
/Erfahrung; Einarbeitungskosten tragt der Auftragnehmer (AN). - Mindestens eine Person mit
Ausbildung "Fachkraft fur Mébel-, Kiichen- und Umzugsservice" oder gleichwertig;
Teamleitung deutsch B1; durchgehende Erreichbarkeit. - Geeignetes, fachkundiges,
leistungsfahiges Personal; Austauschpflicht bei begrindeten Eignungszweifeln der GIZ.
Auftragsabwicklung, Nachweise, Abrechnung - Leistungsnachweise tagesaktuell mit
Auftragsnummer, Zeiten, Personennamen; wochentliche Bestatigung durch die GIZ;
beizufugen bei Monatsabrechnung. - Abrechnung auf Stundenbasis nach tatsachlichem
Aufwand; kleinste Einheit 0,25 h; Pausen sowie An-/Abfahrtszeiten nicht vergutet. - Material
[Transportmittel nur auf E-Mail-Abruf; Vergitung gemaf Preisblatt (z. B. Kartons 2.4 BC-
Welle, Akten-/Security-Wagen, Aulienaufzlige). - Stornierungen flr Zusatzpersonal/Material
[Transporteinheiten bis 1 Woche vor Termin kostenfrei. - Einzelfalle Uberregionaler Transporte
innerhalb Deutschlands moglich; Ubernachtungspauschale nur bei vorab beauftragten,
mehrtagigen Einsatzen. Organisation, Kommunikation, Termine - Wdéchentliches Jour fixe GIZ
/Teamleitung; quartalsweiser Austausch mit AN. - Schutz von Bauteilen/Aufziigen nach
Veranlassung; zentrale Funktions-E-Mail-Adresse des AN; Bereitstellung mobiler Endgerate
zur Auftragskommunikation; Erledigt-Meldung per Antwort-E-Mail. Pflichten, Sicherheit,
Geheimhaltung - Einhaltung Arbeitsschutz/Unfallverhitung; jahrliche Unterweisungen;
Gefahrdungsbeurteilungen auf Verlangen vorzulegen. - Verkehrssicherungspflicht wahrend
der Leistungserbringung; elektrische Gerate nur nach Genehmigung, mit Nachweis DGUV V3.
- Zutritts- und Ausweispflichten; Nutzung GIZ-Entsorgungsinfrastruktur fir AN-Abfalle
ausgeschlossen.

Interny identifikator: 10033767

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 98392000 Evakuacné sluzby
Doplniujuca klasifikacia (cpv): 60000000 Dopravné sluzby (bez prepravy odpadu)

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Dag-Hammarskjold-Weg 1 - 5
Mesto: Eschborn
PSC: 65760
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 29 Mesiace

5.1.6. VSeobecné informacie
Toto je opakujuce sa verejné obstaravanie
Opis: August 2029
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
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Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplriujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Splnenie socialnych cielov
Opis: Weitere Details: siehe Wettbewerbsunterlagen / Leistungsbeschreibung
Podporovany socialny ciel: Spravodlivé pracovné podmienky, Iné

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: DE-A1: Bedingungen an die Auftragsausfuhrung (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Die Eignungskriterien stammen, mangels passender Kategorie, nicht
ausschliel3lich aus der oben stehenden Kriterienkategorie. 1. Eigenerklarung: Name des
Unternehmens und Anschrift, Steuer ID, Eintragung ins Handelsregister oder gleichwertigem
Register nach den Rechtsvorschriften des Herkunftslands 2. Keine Ausschlussgriinde nach §
123, § 124 GWB, § 22 LkSG, Verordnung Uber Russland Sanktionen 3. Erklarung der
Bewerbergemeinschaft und/oder Erklarung Nachunternehmer (falls zutreffend)

Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby

Popis vyberového kritéria: DE-B1: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): 1. Grundlage der fachlichen Bewertung sind nur
Referenzprojekte mit einem Mindestauftragsvolumen von 1.000.000,00 EUR (netto) 2.
Mindestens 3 Referenzprojekte im Fachgebiete "Leistungen rund um betriebsinterne Umzige
und Transporte in Buro-/Verwaltungsgebauden, einschliellich Méblierung/Montage" in den
letzten 36 Monaten

Kritérium: Priemerny ro¢ny obrat

Popis vyberového kritéria: DE-C1: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Durchschnittlicher Jahresumsatz in den letzten drei
Geschaftsjahren in EUR (netto) (Bei Ausschreibungen, die innerhalb von sechs Monaten nach
dem Ende des letzten Geschaftsjahres von der GIZ verdffentlicht werden, kann das viertletzte
Geschaftsjahr herangezogen werden.), mindestens 3.300.000,00 EUR (netto.)

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: DE-C2: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Durchschnittliche Zahl der Beschaftigten und
FUhrungskrafte in den letzten drei Kalenderjahren, mindestens 20 Personen-

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyZiadanie doplfujucich informacii: 07/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeuropsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYY6EDYYMXLGXZ/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYG6DYYMXLGXZ

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania

571610-2026 Page 5/8


https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6DYYMXLGXZ/documents
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6DYYMXLGXZ/documents
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6DYYMXLGXZ

Podmienky predkladania:

Elektronické predkladanie: Povinna

Adresa na predkladanie: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYYEDYYMXLGXZ

Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina

Elektronicky kataldg: Nie je povolena

Varianty: Nie je povolena

Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena

Lehota na prijimanie ponuk: 15/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny ¢as

Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat’ platna: 59 Dni

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mézu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Dopliujuce informacie: Die GIZ fordert im gesetzlich vorgesehenen Rahmen den Bewerber
oder Bieter auf, Unterlagen nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren.
Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Die Ausfuhrungsbedingungen ergeben sich aus der
Auftragsbekanntmachung und den Vergabeunterlagen.

Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, bez opatovného vyhlasenia sutaze
Maximalny pocet ucastnikov: 1
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammern des Bundes
Informacie o lehotach na preskimanie: Ein Nachprifungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Deutsche
Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast: Deutsche Gesellschaft fur Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
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8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Deutsche Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
Registracné Cislo: 993-80072-52
Postova adresa: Dag-Hammarskjold-Weg 1 - 5
Mesto: Eschborn
PSC: 65760
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Krajina: Nemecko
E-mail: benjamin.grosse-loheide@giz.de
Telefon: +49 6196794558
Fax: +49 6196791115
Internetova adresa: https://www.giz.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u€ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammern des Bundes
Registracné €islo: 022894990
Postova adresa: Kaiser-Friedrich-Stral3e 16
Mesto: Bonn
PSC: 53113
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefén: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Internetova adresa: https://www.bundeskartellamt.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 51ddf60f-5e97-425a-a647-3cb772b0cf1c - 01
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Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 14/08/2026 18:07:13 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 571610-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 158/2026

Datum uverejnenia: 18/08/2026
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